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feltételek: 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek egész 

évre . . . . 60kr 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda: 
Piacz városház-épülettel 

szemben a Molnárné-féle 
épületben. | 

muczD-iieniuM 
ÉRTESÍTŐ 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak 
Négy-hasábos p é t i ti 
sorért 5 k r ; többszö-| 

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri! 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések és elöfizctések| 
helyben a kiadói hivatalnál, 
Csáthy Károly és Te
le gdi K.Lajos könyvke
reskedésében; Budapesten, 
Bécsben és Prágában Haa-
s e n s t e i n és V ó gl e r hir
detési intézetében fogadtat-] 

nak el. 

Örökös viszály, 
(S) Nekünk ugy tetszik, hogy a tor

zsalkodás lépcsőjén talán egy nemzet 
sem ment odáig, mint mi mentünk. 

Az a harcz, ami most Magyaror
szágon foly, nem oly természetű, amely 
más országban az alkotmányos élet 
egyik lüktető ere, mert ez már tulment 
a határon, a személyes gyűlöletig! 

Egy dicsőségben ragyogó nemzet, 
a franczia, nem igy cselekedett, midőn 
erejétől megfosztotta a vasnak erő
szaka, mint megfosztott minket a mos
toha évek hosszú lánczolatának csapása. 

Egy nemzetnek, mely ezer eszten
deig állott az élet színpadán, — hol oly 
óriási viharok zúgtak át, melyek meg 
fosztották ereje nagyrészétöl: nem igy! 
kellene cselekedni! 

Ez az ut nem a második évezred 
fényes színpadára vezet. Ez a küzdelem 
nem edző, hanem erőtrabló! 

Hát az volna a mi átkos végze 
tünk, hogy a lámpa lángján vesszünk 
el ? — Nem tudnók megváltoztatni az 
irányt, oltogatni a heveskedés tüzét? 
Nem akarjuk, vagy nem tudjuk belátni, 
mire vezet az egymás ellen való küz
delem ? 

Talán tudnók, de nem akarjuk be
látni. Mert hiszen abban a könyvben, 
melynek „Magyarország története" a 
czime, igen sok fejezet van átkos vi
szályról, szomorú következményekről, 
melyeket mindenki ismer. 

Vagy talán a példa sem int már ? 
A jövő képe oly vigasztaló, hogy 

kívülről semmitől sem kell félnünk ? 
Látjuk a harczot, és sajnáljuk a 

nemzetet! 
Mert a mutatkozó tüneteket ugy 

hiYják, hogy kórjel. 

T Á . H . O 2 5 J S L . 

— Karczolat. — 

Édes öregem.. . . 
Mi bajod angyalom ? 
Valamit mondanék,... nem harag

szol meg érte? 
Csak mondjad szentem, hiszen tu

dod hogy nem is tudnék megharagudni 
reád. . . mond ki no, látom a szemedből 
hogy az a vadgalambszin nyári ruha 
tetszett meg ott a piacz utczai divatterem 
kirakatában.... 

No lám, ki hinné hogy milyen ta
lálós vagy te öregem?. . . hát én azt a 
ruhát megszeretném venni... 

Jól van drágám, hát hiszen vedd 
meg, majd csak kifizetjük valahogy 
az árát. 

Igen de még nem csak azt akartam 
mondani, — én ám valahova menni is 
szeretnék... 

Fogadjunk hogy azt is kitalálom. 
Zene-estély re az Európába ugy-e bár ?... 
vagy igaz, már ma a primadonnának ju
talomjátéka van, — tehát a színházba? 

Ha ha ha! most az egyszer nem 
találta k i . . . gondolkozzék még csak egy 
kicsit rajta. 

Nehézkes már az én észjárásom 

S ettől nem messze áll a porladó -
zás stádiuma. 

Porladozó számára pedig nem a 
világegyetemben van hely, — hanem; 
alatta! 

S a porladozás kezdetét lesik, vár
ják körültünk. 

Vigyázzunk és dolgozzunk! 

Dehrecsen, aug, 2. 
A koldulás eltörlése, s a szegények) 

szükségleteinek humánusabb utón való fe
dezése mellett több izben történt már fel
szólalás egyik helybeli lapban. Teljesen 
osztjuk az ott felhozott nézeteket, és óhaj
tanánk, ha a müveit külföldön fanálló „sze
génység és koldulás elleni egyletek" példá
jára nálunk is minél előbb létrejönne a ha-
sonczélu szövetkezet. A házankénti koldu
lás, különösen oly mérvben, mint az nálunk 
űzetik nem fér össze az emberi méltóság 
fogalmával. Bár mielőbb lépéseket tenné
nek ez ügyben az illetékes körök! 

Külföldi szemle. 
Konstantinápolyban nagy dolgok tör

téntek a múlt héten. A szultán megszün
tette a nagyvezéri hivatalt. Ez ugyan nem 
volna olyan nagy baj, hanem a megszünte
téssel egyidejűleg elcsapta a nagyvezért, 
Kheireddint is, aki pedig Törökország reor-
ganisátiója érdekében olyan reformokat 
akart létesíteni, melyek alkalmazása nélkül 
Törökország bajosan lesz valami. 

E tettével a szultán magára haragí
totta eddigi pártfogóit is; népe pedig for
rong, elégedetlen, s ném lehetetlen, hogy 
egy szép reggelen letaszítja őt a trónról. — 

* 
Kelet-rumélia t e Íj e s kiürítéséről 

irnak Bécsből. Már csak néhány ezred van 
Bulgáriában. Azt állítják, hogy e rendelt 
időre ezek is haza fognak takarodni. 

édesem, soh' sem töröm én rajta a feje
met; mond ki szivem hogy hova akarsz 
menni, hiszen tudod hogy nincs oly kí
vánságod a mit megtagadhatnék tőled. 

Édes öregem hát nem veszi észre 
hogy mostanában milyen sáppadt az ar-
czom, hogy fog el néha a szédülés, az 
örökös migrain s az a borzasztó köhö
gés mennyire kinoz!.. Nem látja hogy 
hasztalan élek orvossággal, állapotom 
nem javul egy cseppet sem, sőt napról
napra közeledem a sirhoz. Tudom én 
nagyon jól, hogy engem belső orvosság 
nem gyógyít meg soha, különösen -ha 
ebben a nagy faluban egész nyáron ke
resztül nyelem azt a csúf port, máskép 
kellene az én bajomon segíteni. Házi 
orvosom is azt beszéli mindig, hogy csak 
is a fürdő változtatna állapotomon. 

Látod te kis bohó hát mért nem 
mondtad eddig is, már régen kimehet
tünk volna a Szepesre. (Még akkor nem 
dőlt össze Telegdy fürdője) az kitűnő 
gyógyhatású fürdő, meg aztán nem is 
kerülne sokba. 

Mit gongot öregem, egy magasrangu 
államhivatalnok neje, abba a nyomorult 
viskóba, na hiszen még csak az kellene ? 

Igen szivem de a nagy ranghoz 
nincs elég. fizetés. Hiába beszélgeti a 
„Üebreczen-Nagyváradi Értesítő0 hogy 
a hivatalnokok fizetését feljebb kell 
emelni, nem hallják meg odafen az ille-

Rövid hirek. 
— Rómában több forradalmárt 

fogott el a rendőrség közelebb. — A ta
lálkozás uralkodónk és a német császár 
közt bizonyos. Hir szerint ott lesz Bis
marck hg. is. — A török Kormány
válság, mint mondják, összefüggésben 
van Murád híveinek mozgalmával. Szer
bia és Törökország közt a határ-
kiigazitási tárgyalások most folynak. — 
Angliában oly rósz a termés, hogy a 
kisebb földmivelők kivándorolnak, éhségtől 
félvén. — A phylloatera Oroszország
ban is jelentkezik már. Ez országban pe
dig eddig nem volt található. — WélneU 
a megbízottak. Husni pasa, török 
megbízott, kit Novi-Bazárba küldenek, a 
megszállás előkészitésére, kijelenté, misze
rint fél, hogy rá is Mehemed Ali sorsa vár 
— Garibaldi közelebb nyilatkozni fog 
az olasz külpolitikáról. — Alaptalan 
nak jelentik azon hireket, melyek Alfonzó 
királynak Krisztina főherczegnőveli házas
ságáról szólottak. 

Szinügyegyletünk. 
(Levél a szerkesztőhöz.) 

Debreczenben a lakosság közül alig
ha akadna egy, aki hirtelenében eltudná 
sorolni amaz intézeteket, egyleteket, ame
lyek e város kebelében léteznek. De nem 
azért, amint egy régi közmondás mondja, 
hogy „a fáktól nem látni az erdőt", mert 
itt megvan ugyan az erdő is, ebben a fák 
el is ültetYék, hanem ez utóbbiak részint 
meg nem fogamzottak, részint csak seny
vednek, s leveleket nem hajtanak. — Pedig 
mindannyinak nemes hivatása, — nemes 
czélja volna. 

Nem akarunk e mitsem tevő, csak 
névben élő, de semmi életjelt nem mutató, 
a legparányibb tett erőt nélkülöző huma-
nistikus egyletek elsorolásába bocsátkozni; 
most csak a számosok közül kizárólag a 
„debreczeni szinügyegylettel" van szándé-

tékes helyen; ott az államhivatalno
kokkal szemben csak azt az elvet köve
tik, hogy s o k m u n k a , k e v é s fi
z e t é s . 

Jól van öregem de gondold meg, 
hogy az nem is női fürdő, én pedig vi
lágért sem mennék máshova mint oda. 

Női fürdő ?! hát olyan is van ? . . . 
No bizony mintha nem tudnád, 

hogy Szliács vagy Tenke, e tekintetben 
országos hirüek. (Emez utóbbinak kü
lönben pár év óta nagyon alászállott a 
a renomméja). 

Most már értelek szivem; te Szli-
ácsra akarsz menni ugy-e? No legyen 
meg a kívánságod, ne mond hogy nem 
szeretlek.... 

A fiatal menyecske öreg férje nya
kát által karolta s az igéret egy csatta
nós csókkal meg lett pecsételve.... 

* * * 
Pár bét mulva a csinos menyecskét 

Szliácson találjuk. Öreg férjének nem 
adták meg a szabadság időt — sok a 
dolog a bureauban — nem jöhetett vele. 

Nem tesz semmit, ott van legked
vesebb barátnőinek egyike Kuczorai 
ügyvédné is, s igy még sincs egészen is
meretlenek közt. Fiatal az is mint ő s 
a férje is olyan öregecske épen mint az 
övé. Az egymásra halmozódott peres 
ügyek, meg a hosszú utazástól való te
lelem, otthon hagyatták azt is. 

kunk foglalkozni. Ez az egylet Debreczen 
városában nemes tettekre volna hivatva, 
fennállása, létezése, városunk társadalmi 
életében néjkülözhetlen szükséget képez, s 
a mostani viszonyainkban jelentékeny ha
tással, üdvös befolyással lehetne működése, 
ha hogy egyáltalában a működésre elég 
erélylyel birna. 

Sajnálattal kell felemlítenünk, hogy 
az egyletnek ez időszerint mi jelentősége 
sincs; konstatálnunk kell, hogy utóbbi tiszt
újító közgyűlése óta semmit sem tett, — 
egyetlen választmányi gyűlést nem tartott, 
s méltán jellemezhető azzal, hogy tettereje 
a tétlenségben nyilvánul. 

Színészetünk mostani zavafos állapo
tában egyetlen szócskával sem mutatja, — 
hogy van befolyása a hatás Körébe tarto
zandó ügyekre; sem a tagok, sem a választ
mány nem törődik azon már hónapok óta 
felmerült s folyvást ugy a debreczeni, mint 
a nagyváradi lapokban polémia tárgyát ké
pező közleményekkel, hanem némelyek ezek 
közül valamely távoli fürdőnek csöndesen 
susogó berkében hallgatják ezen, valóban 
sajátságos dolgok szomorú menetét. — Hát 
mi czlija van a szinügvegylétnek ? — Hát 
miért fizetik ennek tagjai az évenkinti egy 
frt. dijat. Mire való a tisztviselőség, s mire 
való a választmány ? Adott-e irányt valaha 
a szinügyek menetének ? — Felügyelt-e a 
szinidényekben a műsor összeállitására, a 
színdarabok megválogatása tekintetében? 
Tett?e valaha valamit? A trágár- és ledér 
termékek színpadra hurczolásakor hangoz
tatta-e vétó-szavát ? stb. stb. 

Felelet: n e m. 
Kétségtelen ezekből, hogy a debre

czeni szinügyegyletnek ezen alakjában és 
állapotában semminemű jelentősége nincs, 
8 itt volna az ideje, hogy a szinügyek iránt 
érdeklődő közönség gondolkoznék a felől, 
hogy ezen egyletet évek ótai magatartása 

A menyecske azonban nem nagyon 
látszik búsulni e körülményen, mert 
még alig néhány napja hogy a fürdő
kurát használják, mégis már piros az 
arczuk mint a kinyílt ró.zsa, élénkek, 
mozgékonyak mint a hal a vizben s ugy 
látszik hogy pompásan találják, magukat 
férjük nélkül is. 

Hogyne mikor annyi, gyöngyfiu te
szi nekiek a szépet.... 

Lovagostoros uracsok, darázs de
rekú dandyk s szemüveges újságírók, 
csak ugy törik rontják érettük egymást 
Kinek ne esnék jól azoknak finom mo
dorú élénk társalgása s ki állhatna ellent 
azok csábjainak, mikor mindannyian 
olyan szeretetre méltók ? . . . 

Aztán az a kis pletyka, mit az él
tesebb asszonyságok néha-néha meg
eresztenek, még nem ok arra, hogy a 
fiatal menyecske — pláne megs ha öreg 
férje van — még ne epgedjen magának 
egy kis szabadalmat arra, hogy a jelle
mes estéken, egy fiatal embernek karján 
bizalmas suttogás között sétáljon a gyö
nyörű parknak csavargós utain. . . Gsak 
hadd beszéljenek; a susogó sötét lom
bok meg $ bamba hold, nem árulnak el 
semmit. -

Fürdőben az ismerettség nagyon 
könnyen megy. Egy édeskés pillanat s 
egy merész föllépés... annyi az egész. — 
Ezúttal azonban sem az uracsoknak, 

Mai számunkhoz egy félív melléklet van csatolva. 
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következtében nem létezőnek nyilvánítsa 
ki, s egy másik, a czélnak valóban megfe
lelő szinügyegylet alakítására a szükséges 
lépéseket megtegye, ~ mert csak aki nem 
akarja, az nem látja a kulisszák mögött 
folyó intriguákat, nevezetesen, hogy a deb
reczeni színtársulatnak Nagyváraddal való 
összeköttetését mily furfangos módon akar
ják bizonyos urak a kolozsvári színtársulat 
által felbontatni. 

Hát például ez esetben, ha aDebre 
czenben működő színtársulat Nagyváradot, 
mint nyáron át állomáiozó helyét elveszi' 
tené; vájjon hol ütné fel e színtársulat má
sutt tanyáját? Nyíregyháza, Szatmár, Szí 
get stb. közellevő városok az utóbbi orszá
gos színi eongressus által más színi kerü 
letekbe osztatván, — nem fogadhatnák el 
színtársulatunk tagjait működésre, de meg 
feltéve, ha ezen helyeken müködniök le
hetne, miiyen állapotban kerülne majd 
vissza ősszel a társulat? Ki veszítene te
hát Nagyvárad-e vagy Debreczen ? Minden
esetre ez utóbbi. 

Ilyen esetben kellene a szinügyegy-
letnek magáról életjelt adni, mert kinek, ha 
ennek nem volna kötelessége a közönség 
érdekeit minden irányban megvédni? 

-ei-f. 

A debreczeni népkert. 
(T.) Naponként meg-meg újul a pa

nasz, hogy a városi népkert czimen figuráló 
sétahelyről már % 9-kor, kiutasittatnak a 
sétálók, mert hisz' kertész ő uraságát várja 
otthon a vacsora s szerinte különben is 
nyitva van a kert nappal, — tessék akkor 
sétálni. 

No hisz ha a nemes város a nappali 
sétálók kedveért rendezte be oly költsége
sen azt a kertet, akkor ugyan jobban teszi 
vala, ha meghagyja kukoricza-földnek, mert 
nappal, midőn mindenki a napi munkával 
van elfoglalva s különben is tikkasztó me
leg van, annak a helynek ugyan nem sok | 
hasznát veszi a közönség. Mily megbecsül- j 
hetetlen hely volna az, ha a napi munka fá
radalmai után az esteli órákban üdülést ke- j 
reshethének ott azok, kiknél ez ugy szól
ván életszükség. 

Azért megfoghatlan előttünk azon 
intézkedés, mely már is annyira elid^geni-

• tette onnan a közönséget, hogy egész na
pon át is alig lézeng ott egy pár ember, ho
lott miután már anynyit költött e hely szé
pítésére a nemes város, éppen az volna a 
czél, hogy a közönséget odaszoktassák, — 

nem pedig hogy elriasszák, mert az nem ok 
a közönség kizárására, hogy a későbbi es
teli órákban gyanús egyéneknek szolgálna 
búvhelyül e kert A ki ott akar hálni, an
nak ugyan az az egy és fél méternyi kerítés 
nem gát, hogy át ne mászhasson. — Annak 
megakadályozására pedig, hogy rendetlen
ségek ne történjenek, elég egy konstabler 
vagy a kertész, ki felügyelhet az ily nyil
vános helyeken, — mint más városokban 
szokás. 

Nem uj az eszme, de mivel egészséges, 
újra felélesztjük azon óhajt: vajha a va
súti vendéglős, vagy pedig a Telegdi szál
loda bérlője vagy más vállalkozó egy kis 
nyári vendéglőt, kuglizót stb. rögtönözne 
ott, a mi nem kerülne sokba s mindjárt ke
resettebbé tenné e helyet. A zeneestélyek 
tartására is alkalmasabb volna e hely, mint 
az Európa. 

Addig is azonban, míg ezek létesül
hetnének, elvárjuk erélyes főkapitányunk
tól, — hogy egy ujabb rendelet által hova 
előbb a közönség rendelkezésére bocsátja e 
kertet legalábbis 10—11 óráig. , 

Fővárosi hirek. 
— Magyar bazárt szándékoz

nak felállítani Budapesten. A czél az, hogy 
a magyar ipar termékei állandóan kaphatók 
legyenek. — A váczi-uti rablógyil-
kosság elkövetésének gyanúja miatt 
több egyén elfogatott. Még Nagyváradon is 
tartóztattak le egy Nagy Mihály nevű em
bert. De a gyillíos még nem került elő. — 
A margitszigeti fürdővendé-
gék közelebb tánczvigalmat tartottak. A 
vendégek száma 817. — Igen mok ka
tona érkezett a fővárosba Fehérvárról, 
Czeglédről, Kecskemétről hadgyakorla
tokra. 

Jul. 29^énkét kitűnő kis vígjáték: 
A diplomata" és az „Eladó ház" került 

szinre, Bercsényi és Halmi vendégjátékául. 
E darabokban a főszerepeket a fővárosi 
művészok játszván, természetes, hogy az 
előadás legkitűnőbb volt. 

Jul. 30-án a „Kornevilh harangok 
került szinre. Örley Flóra (Szerpolett) a 
várakozásnak teljesen megfelelt. Traversz 
az első felvonásban jól énekelt, de yégul 
elrekedt. A többiek ismeretes alakok. A 
kar nagyon gyenge volt. 

Helyi hirek. 

sem a dandyknak sem az újságíróknak 
nem sikerült a mi két asszonyunkkal 
közelebbi ismeretségbe jutni, mert a kit 
az államhivatalnok neje kegyével boldo
gít, az egy erőteljes, magyarruhás fiatal 
földbirtokos a Nagy-Kunságból, Kuezo-
rayné szive választottja pedig egy daliás 
kinézésű katona-orvos, ki elég vakmerő 
volt passionalis kúráival rontani a ren
des fürdő-orvos gscheftjét. 

A két szép asszony, tisztelői tár
saságában nagyszerűen töltötte idejét. 
A fürdői tánczvigalmak, kirándulások és 
éjjeli zenék, mennyi feledhetetlen órákat 
szereztek nekik. 

Kuezorai ügyvéd és az államhiva
talnok pedig ez alatt ha napi fáradal
maikat kipihenve, össze jöttek egy po
hár sörre, olyan fájdalmasan sóhajtott 
fel, hogy „szegény asszonyok vájjon mit 
csinálhatnak most!'.-— hogy unhatják 
magukat szegények mi nálunk nélkül..." 

A fürdőzés hat hétig tartott s mi
dőn a két asszony hazajött férjéhez, 
egészséges volt mint a makk, s virult 
mint a rózsa, — és a férjek ennek lát
tára nem is sajnálták azt a negyed évi 
keresményt, mennyibe a fürdő-kura 
került. Egy év múlt el az óta, — és az 
idén sem Kuezorai fiskáíisné sem az öreg 
hivatalnok neje nem mentek fürdőre, — 
minek oka pedig egyszerűen csak abban 
a körülményben rejlett, hogy az előtt 
mintegy három hóval, mindkét család 
fájának egy szép fiatal sarjadéka hajtott. 

S ki boldogabb a világon mint az 
a két jó férj, kik collégáiknak mai na
pig sem győzik eléggé dicsérni a sziiácsi 
íürdő nagyszerű hatását. fl: \ 

Vidéki hirek. 
— Pozsonyban magyar, s nagy 

részben történeti neveket adtak az utezák-
nak. — A czigány pap. Váczon kö
zelebb tartá első miséjét Pozsár Endre, egy 
czigány fia, ki jeles sikerrel végezte isko 
Iáit. — Gyilkosok. Forgács községben 
egy szegény paraszt embert saját neje és 
két gyermeke meggyilkolta. — Hunyad 
megyében borzasztó szigorral foiy az 
adóbehajtás. A végrehajtók még vasárnap 
is járnak. — Almásy Ede földbirtokos, 
zilált anyagi viszonyai miatt hevesmegyei 
birtokán főbelőtte magát. 

Irodalom és művészet. 
— Jíókai „Rab Ráby" czimü re

gényének 7-ik és 8-ik füzete is megjelent. 
Az igen érdekes s ilíusztrácziókkal is ellá
tott regényt, ajánljuk a müveit közönség 
figyelmébe. — A mü kiadója Stampfel Ká
roly Pozsonyban, hol a mü füzetenként 50 
krjával megrendelhető. 

— A Magyar JLecciconnak^ 
32. s 33-ik füzete is beküldetett szerkesz 
tőségünkhöz. Az egyik füzethez néhány is
meretes tengeri-nyul fajt előtüntető rajz, a 
másikhoz pedig a krakkó-vidéki parasztok 
és attikai nők népviseletét ábrázoló színes 
rajz van mellékletül csatolva. — A felette 
hasznos munkára Rautman Frigyes buda 
pesti könyvkereskedőnél füzetenként 30 
krjával előfizethetni. 

Szülészeink N.-Váradon. 
xv. 

Szombaton, július 26-án a „Pró
féta" adatott szép számú közönség előtt. 
A lapok egyhangúlag dicsérik Feketét 
kitüDŐ énekeért. Mándokynó a „Szabad
ság* szerint napról-napra gyengébben 
énekel s hanghiánya nem képes pótolni 
pompás coloraturáját. — Traversz gyenge 
volt. — 

Jul. 27-kén „Ágnes asszony" ez. 
silány, színmű adatott őrley Flórával. — A 
vendég dicséretesen működött. — Ferenczi 
drámai hőst csinált az egyszerű paraszt 
szerepből. A zenekíséret és az éneklők kö
zött egymást érték a confusiók; a karok 
pedig szanaszét énekeltek. — A közönség a 
legnagyobb indignatióval telt el a botrányos 
visszásságok felett. 

Jul. 28-án Dömjén Róva jutalomjáté
kául a „törvénytelen fiu" adatott, Bercsényi 
Béla vendégfelléptével, ki fényesen mutatta 
be, milyen az a természetes játék. Mándo-
kynak ma különös rósz napja volt. — Üre
sen patchtizált; azonkívül ajtóban székben 
csetlett bottlott. Latabárné most is modoros | 
volt. Lovászynál alakításról nem, csak sze> 

— A mai rendkívüli köz-
gyülésnekDehreczen városára nézve 
igen fontos tárgyai voltak. Ezek közül 
felemlítendő az odiósus „Bika" vendéglő 
és az asphaltirozás ügye. A „Bika" ven
déglő ügyében bizon, ha őszintéknek 
kell lennünk, meg kell vallani, hogy egy 
lépéssel sem haladtunk előbbre ; mind
össze annyi történt hogy a szakértők az 
épületen tett vizsgálódásának eredménye 
olvastatott fel s vétetett tudomásul. 
Hogy a vendéglőnek tovább építéséhez 
mikor fognak hozzá, voltaképen tudni 
nem lehet, mert a felolvasott jelentések
ből annyit megtudtunk ugyan, hogy a 
Debreczenben volt szakértők az épület 
átalakítási tervének elkészítésével is 
megbízattak, hogy azonban ez mikor 
lesz kész szintén biztosan tuclni nem 
lehet. A mi pedig az asphaltirozást illeti, 
röviden jelezzük, hogy az a közgyűlés 
által hosszú pro és contra vita után el
fogadtatott. 

— Augusztus másodikának, 
a debreczeni csata örökké emlékezetes nap
jának 30-ik évfordulója kiváló ünnepélyes
séggel tartatott meg. — Az| ünnepélyen 
igen sok egylet testületileg, s nagyszámú 
városi közönség vett részt. Yolt lelkesítő 
szavalat és emlékbeszéd. A sirhalom és a 
városban levő emlékszobor díszesen felko 
szoruztatott. — Áldás a hősök poraira! 

— Hirdetési rovatunkat 
a közönség egj'ébkor is, de különösen a kö' 
zelgő vásár alkalmával nagy mértékben 
igénybe vévén, — hogy a halmaz hirdetése
ket mielőbb közölhessük, lapunk szerdán 
este is megjelenik. 

— Személyi hir. Temesváry 
Lajos, a városi színház volt igazgatója most 
városunkban időzik. 

— Czélszerü intézkedést 
foganatosított a városi hatóság. A szénás
szekerek és napszámosok gyülhelyét ugyan 
is aug. 1-től kezdve a péterfia- és a mik-
lós-utczákról áttette a szentanna-uteza 
végére, a sóház és a Pavillon-kaszárnya 
közti térre. 

— Még egy kiállítás. Iparo
saink figyelmét felhívjuk az október hóban 
Deésen (Erdélyország) tartandó kiállításra. 
Igen derék lenne, ha városunk iparosai e 
kiállításon sem maradnának hátrább más 
város iparosainál. Felvilágosítások az ipa
ros ifjak egyletében adatnak. 

— Az elemi népiskolákban 
a tanév holnap, hétfőn fog megnyittatni. — 
A szülők figyelmeztetnek, hogy 6 évet be
töltött s 12 évet még tul nem haladt gyer
mekeiket aug. 20-ig bezárólag beírassák. 

& Meküldetett a debr. ref. főis
kola ez évi „Értesítő"-je. — Összeállította 
Békési Gyula igazgató. — Kár, hogy a mi 
legjobban érdekli a nagy közönséget, a ta
nulók érdemsorozata az idén is hiányzik 
belőle. 

— Posta főnökünk felszóllitást 
intéz a közönséghez; hogy a helybe szóló 
levelekre ne feledje felírni az utcza nevét 
és a házszámot, mivel gyakran megtörténik 
hogy a névnél egyebet nem tartalmazó le
veleket kézbesíteni nem lehet. 

— Ramza Miska nagyváradi 
jeles zenekara ma és holnap este az „Európa" 
kávéház előtt fog játszani. 

— Zech József vendéglője 
(a Molnár Sámuelné-fóle ház alatt) mind
inkább látogatottabbá kezd lenni. Napon
ként igen kedélyes kugli-compánia gyűl 
ott össze. —-Az ételek italok és kiszolgálási 
kitűnő. — Csak a tető rosszasága aggasztja! 
olykor olykor a kuglizókat. j 

— Vj csemege-üzletet nyitott | 
meg Boda János polgártársunk a piacz- és 
Teleky-utcza sarkán levő saját házában. — 
Az üzlet igen csinosan van berendezve. 

— Iskolfti zárvizsgálat tar
tatott jul. hó 31-én Zweig Mihály okleveles 
izraelita tanító intézetében. A vizsgálaton 
Kiss József tanfelügyelő s a szülők közül is 
többen jelentek meg, kik mindannyian meg 

a német és héber nyelvekből # még tartani 
fog egy vizsgálatot. — Ezen intésetet kü
lönben, mely növendékeinek igazi magyar 
szellemű képzést ad, a szülők figyehögSa 
legmelegebben ajánljuk-

— A gyümölcs korszaka 
beköszöntött; a piaezoa mindenféle neműt 
lehet kapni, de nincs köszönet benne, mert 
méreg drága, azonkívül pedig többnyire 
éretlen, ugy, hogy legtöbb esetben betegsé
get okoz. A rendőrség kiterjeszthetné fi
gyelmét a gyümölcs árus kofákra. 

/\ Wurcsa óhajtás. Olvassa a 
helybeli lapokban a Strausz-féle nyilatko
zatot egy kedélyességéről általánosan ismert 
uri ember, s felsóhajt; „Miért nem vagyok 
én 15 perezenfc mellett 20,000 forintjával 
adós ennek az embernek 1" Persze ennek az 
adja meg az értelmét, hogy Strausz elen
gedte mindazon adósainak a tőkét, — kik 
10%-nél nagyobbra vették azt fel tőle. 

== Megbokrosodott lovak. 
Mégis nagy könnyelműségre mutat az, mi
kor felnőtt emberek 8—10 éves gyermekre 
hagyják a lovakat. így tőrtént ez a napok
ban Péterfián, hol a ház előtt ácsorgó lo
vakegyszerre csak megriadtak a szekerén 
ülő gyermekkel, kinek gyenge ereje nem 
engedte meg a lovak megfékezését. Szeren
csére egy bátor parasztlegény bírt annyi 
lélekjelenléttel, hogy hírtelen felugrott az 
ülésre, s izmoskarokkal visszatartotta a meg
riadt lovakat még mielőtt szarenesétlenség 
történt volna. 

= Mire viszi a szükség a 
színigazgatókat? Mándoky most 
folyton vendégszerepeltet Váradon, pedig a 
Bogyó-Mándoky-féle aera alatt felállított 
elv volt, hogy Mándokynál nagyobb művész 
(ha ugyan ő művész) nem teheti be Váradra 
a lábát. 

— A vásár jelei már mutatkoz
nak. E jelekből ítélve, országos vásárunk 
nem fog valami kitűnően sikerülni. A juh 
vásárra kevés számú állat hajtatott. 

— Szőlősgaztiáink a legszebb 
reménynyel néznek a szüret elé. —Mind a 
városunkbeli kertekben, mind az érmelléki 
hegyeken kitűnő a termés. A szőlő tőkék 
mintegy pótolni igyekeznek a gyümölcsfák 
meddőségét. 

-4- Az állatkínzás neto
vábbját vitte véghez az a talyigás, ki 
görhes lovára annyi terhet rakott a vasúti 
raktárnál, hogy a szegény pára meg sem 
bírt mozdulni, persze az ostornak meg a 
dorongnak volt dolga, — mely ütleg inkább 
felfért volna a gazdára, mint arra az elso
ványodott lóra. — És az ilyan gazembert 
nem bünteti meg a rendőrség 1 

— Egy veszett kutya hatolt 
be tegnapelőtt egy annautezai házhoz, s ott 
a lakókat nagy rémületbe ejté. Egy lövéssel 
azonban idejekorán leterítették, 

/\ Mazárdjáték folyik egyik 
másik kávéházban az éj csendes leple alatt. 
Jó lenne, ha a rendőrség egy kis razziát 
tartana rajok. 

+ A czeglédutczai lovarda 
folytonosan szép látogatottságnak örvend. 
Most már a jtttalomelőadások is megkez
dődtek. 

— MEIJYM MÖVMn HIREK. 
— Gyilkos anya. Egy Tőkés Juliánná 
nevű nő cseléd újszülött gyermekét megölte. 
Most börtönben várja büntetését. — A 
„ Bika** ügyében a szakértői jegyző
könyv a belügyminisztériumtól leérkezett 
utasításokkal ellátva. — Nagy vere
kedés volt közelebb az olajütöben. Egy 
YŐ jpát életveszélyesen megszurkálta. A ve
rekedő megugrott, de a rendőrség csakha
mar elcsípte. — A lionvé&gyókor-
latok a napokban fognak megkezdetni. 
Ez alkalomra a 46-ik honY. zászlóaljból 
ötszáz ember hivatott be. — „Nemzet
közi daltársulat1* tart előadásokat 
ismét a „Hungária"-ban. E germanisáló 
sánger-társaság évenkint megszokott je
lenni nálunk. — A vonat elgázolt 
a múlt hétfőn hajnalban városunk alatt egy 
fiatal embert, ki valószínűleg részeg álla
potban feküdt a sínekre. — Kinevezés, 
Tóth Lajos a helybeli fővámhivatalhoz gya
kornokká neveztetett ki. — A külföldi 
szakértők hétfőn délben utaztak át 
Szatmár felé. — A piacz-utezai a 
„Stenczinger Gyula" czég alatt fenállott 
íüszerüzletet Thalvieser Alajos vette át. 

Nagyváradi hirek. 

repelmondásáról lehetett szó. Foltényiné és voltak elégedve a növendékek tanulmányi 
Szathmári becsüleltel betölték szerepeiket.) előmenetelévei. Zweig M. a f. hó 21-én a 

— Dömjén Róza jutalomjátéka 
alkalmával nagy kitüntetésben részesült. 
Többi közt kapott egy csokorhoz erősítve 
több száz frtot is. — A lapok pa
naszkodnak, hogy a színkör udvarán 
kis eső esetén is nagy sárban kell járni a 
közönségnek. — Kiállítás. A biharme
gyei gazdasági egylet kiállítása holnap nyí
lik meg. — A „J&ihartf-ban czikksoro-
zat jelenik meg a „Debreczen" közelebbi 
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számaiban foglalt szinügyi czikkekre. Majd 
meglássuk, mire válik ? Mi is reflectálunk-
reá. — Ijohv János orgona virtuóz 
hangversenyt szándékozik rendezni. 

A defcreczeni terménycsarnoknál 
bejegyzett terményárak. "™ 

1879-dik év július hó 31-ik napján. 
Tiszta búza, piaczi ár kicsiben 

9 0010.—. kereskedési ár: 75 hektl. 9.20. 
9.25; 76 hektl. 9.50.—9.60; 77 hektl. 
9.80—10.; 78 hektl. 10.10.-10.20; 79 
hektl. 10.25—10.35. 

Rozs, piaczi ár kicsiben 6.00—6.20. 
kereskedési ár: htl. 6.25—6.40. 

Árpa,piaczi ár kicsiben: 5.25.—5.50 
kereskedési ár: 5,20.-4.80 

Zab, piaczi ár kicsibe: 4.—. 4.75. 
' á r : 4.75.-4.85 

Tengeri, piaczi ár kicsiben 5.— 
5.10. —kereskedési ár 4.85; 5.00. 

K.öles, piaczi ár kicsiben 4 60 — j 
5.00. kereskedési ár: .5.00 5.25 

Bab, barna piaczi ár kereskedési 
ár 6.25.-6.75. 

Napraforgó - olaj kereskedés 
ár: . -

Szalonna,Kereskedési ár: 39—42 
100 kilogramként. 

Káposztarepcze piaczi ár ki
csibe: 10.50. | 

A nyíregyházi terinénycsar] 
noknál bejegyzett termény 
árait 18*9. év jnlius 29-kén. 
Eozs: piaczi ár 5 frt 25 kr. 5frt40 kr 6 frtig 

keresk. ár 5 frt 90 kr — 6 frt — krig. 
Búza: piaczi ár 7 frt 20 kr. 8 frt 50 kr 9 ftig. 

keresk. ár 9 frt. 50 kr. 9 frt 80 krig. 
Árpa. piaczi ár 4 frt. 20 kr. — 4 frt 30 krig. 

keresk. ár — 4 frt 40 krig. 
Zab: piaczi ár 4 frt 80 kr. — 5 frt 00 krig 
Tengeri: piaczi ár 4 frt. 60kr.—4frt 65 kr 

keresk. ár 4 frt. 60 kr. — 4 frt 80 krig. 
Köles: piaczi ár 5frt. 00 kr. — 5 frt, 10 kr 

keresk. ár 5 frt 40 krig. 
Paszuly: piaczi ár5 írt 5 frt 25-ig. 

keresk. ár 6 frt 25 krig. 

Mák piaczi ár: 14.00—15.00. 
Szesz piaczi ár 30 frt. 

kereskedési ár 28 frt. 50 kr. 

Szerkesztői üzenet. 
JL. E. Helyben. Terjedelmes közle

ményét nem használhatjuk. Pár hét előtt 
valamely szaklapban időszerű lett volna, — 
ma azonban már azt hisszük, hogy onnan 
is elkésett. A kézirat szerkesztőségünknél 
bármely délelőtt visszavehető. 

«*. U—r. Hová lettél te szebb re
ményeinknek korán kiégett hajnalcsillaga? 
Ssst! — 
Felelős szerkesztő: Szombati János. 

HIRDETÉSEK. 

Küfferle csokoládé. 
Csak a valódi jól készített csokoládé képes a fogyasztó közön-

hosszasabb élvezet után kielégíteni. Ausztria-Magyarországon 
eddigelé a csokoládét leginkább keményítő tartalmú hulladék anyaggal 
keverve készítették, mely nem csak nehezen volt emészthető, de csak
hamar unottá válván, a megszokott kávét nem tudta legyőzni. Más or
szágokban, hol a csokoládé jó anyagból és jól készíttetik, kitűnő tulaj
donságainál fogva — mint pl. Franczia- és Spanyolországban — a ká
vét már csaknem teljesen kiszorította. 

A nyersanyag helyes megválasztásánál és a csalárd anyagok be
keverésének teljes mellőzésénél fogva a 

mindennap ujabb győzelmeket arat és naponta keresettebb lesz magá
nosoknál ép ugy, mint első rangú vendéglők, kávéházak és szállodák 
által. — 

Raktár Debreczenben: Geréby F ü l ö p n é l . (185.) 10-52-

Önkéntes végkiárulás. 
Férjem Gaszner Pál Kern Adolf czég volt tulajdonosa halála esete kö

vetkeztében, az üzlettel végkép felhagyni magamat elhatároztam s így az abban 
nagy választékban található 

Rumbnrgi Hollandi és Creas gyolcsokat, 
czérna- és pamut vásznakat, 

különösen kartonokat, ezé ma- és pamut vásznakat, kendő
ket, velezeket, 

s más egyéb rőfös és rövidáru czikkeket igen jutányos árban végkép elárusítok. 
Hajlandó vagyok az egész üzletet is, minden felszerelvényeivel együtt 

kedvező feltételek mellett eladni. Mire az érdekletteket valamint a t. közönsé
get tisztelettel meghívom. 

Özv. Gaszner Pálné. 
Üzlethelyiség főpiacz tábornoki lakházban. 1 — 3. 

Csaknem ingyen. 
Mi a !nemrég bukott nagy angol Brittania ezüstgyár csödtómegéiöl azon 

megbízást kaptuk, hogy valamennyi nálunk bizományba lévő Británia-ezüstárut a 
hozatali költségek és 74~ed r e s z munkadíj csekély fedezéseért e l a j á n d é 
k o z z u k . 

A pénz előleges beküldése-, vagy akár 6 frt. 75 "kr. utánvéttel megkap
hatja bárki az alább jelzeit árukat csupán a hozatali költségek Angolországból-
Bécsig és a munka-dij csekély részének: a valódi érték csak egynegyedének 

- felszámításával, tehát c s a k n e m i n g y e n . 
6 drb. kitünö minőségű asztalkés, Britannia-ezüstből nyél- és Yalódi I > ,« i ^ 

angol-acél pengével I 1 ° !© •* 
legfinomabb villa, egy darab Britannia-oxüstbül l ^ - d j j £ 
nehéz Britannia-ezüst evőkanál \ £ w 'S ^ 
Britannia-ezüst kávéskanál / -5 _ ^ <© 
nehéz Britannia-ezüst tejmerő \ o 2 a ^ 

» » » levesszedö P | g o 
„ „ „ kés-zsámoly I g g S g 

angol Victoria-lácza, finom czizelirozott í *S *" -g » 
Britauniai-ezüzt-gyertyatartó l g g g " 

40 drb. Mindezen 40 tárgy a legfinomabb Brilannia-eziistböl van készítve, ezen a 
világon egyedüli fémből, mely örökké fehér marad, s a valódi ezüsltől 20 évi 
használat után sem különböztethetni meg, ezért jót állunk, 

Ai osztrák-magyar provincia részére cim és egyedüli rendelőhely : 

Brittania-ezüstgyári-főbizományos 

(302) 
BLAU és KANN, 

Bécsben I., Elisabeth str. 6. sz. 1 — 12 

Valódi és tiszta kezelésű ó tasnádi ki— | 
tünö zamatu 

i!oiti:c %I:TI:T 
literjét 20 krajezárért ajánl 

(307)1-\ RÍCKL JÓZSEF ZELMOS. 

MEGHÍVÁS 
a debreezeni „István* gőzmalom társulntnak folyó évi Augusztus hó 
24-én d. e. 10 órakor a városháza nagy tanácstermében tartandó 

KENDKIVÜLI 

Tárgysorozati 
1. Az 1879-ik év első feléről készített mérleg, az igazgató

ság és felügyelő bizoHság jelentéseivel. 
2. Az igazgatóság által a múlt közgyűlés határozata folytán 

előterjesztett javaslat, a régibb malom őrlő képességének emelésére 
vonatkozólag. Az alapszabályok 28-ik ez. értelmében felhivatnak a 
társulat t. részvényesei: hogy szavazati joguk gyakorolhatása végeit, 
a Közgyűlés előtti napig, magukat a társaság városi irodájában Czeg-
léd-uteza 3-ik szám — igazolási jegygyei ellátni ne terheltessenek; 
hol a mérleg, igazgatósági s felügyelő bizottsági jelentés, f. hó 15-ik 
napjától megtekinthetők. 

(1—3.) (133.) Az igazgatóság. 

i ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ f l 
Oriet áthelyezés* 

Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű közönséget ér
tesíteni, miszerint czipész üzletemet folyó évi július hó 1-től kezdve 
czeglédutczáról Batthányi utc«ára2560.szávnu saját há
zamba tettem át, a hol is ugy mint eddig a l eg jobb minőségű 

és gyermek lábbelikkel 
lehető legmérsékeltebb árak mellett a nagyérdemű közönség szolgá
latára QIIAL-latára állok. 

Midőn ezt tudomására juttatni szerencsém van, megköszönve 
eddigi kegyes pártfogását, továbbra is kérem a n. é. közönség szíves 
bizalmát, mit kiérdemelni ezentúl is legfőbb törekvésem leend. 

Debreczen, június 30. 1879. 
Tisztelettel 

(278) 3—3. STEBEE JÁNOS 
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A debreczeni városi főreáltanodánál a vegytan, természettan 
és természetrajz tanszékére, ezennel pályázat hirdettetik. 

Ezen állomással1200 frt évi fizetés, 200 fit lakbér illeték, 
s az első öt évi szolgálat ntán 100 frt. pótlék van összekötve. 

Pályázók kérvényüket, — melyben életkoruk, végzett tanulmá
nyaik, eddigi foglalkozásuk, tanképesitésük, valamint az is, hogy ér
tetleges hadi szolgálattól mentesek, okmányokkal igazolandók,—- ha 
hivatalban vannak, minősitvényi táblázat kisérntében elöljáróik ut
ján, különben pedig közvetlenül folyó évi a u g u s z t u s h ó 15-kéig 
szab. kir. Debreczen város polgármesteréhez nyújtsák be. 

Tanképesitett folyamodók hiányában 800 frt. fizetéssel és 200 
frt. lakbér illetékkel helyettes tanár fog alkalmaztatni. 

Megjegyeztefcik, hogy akár tanképesitett, akár helyettes ta
nárral fog a kérdéses tanszék betöltetni, az illető egy évi sikeres mű
ködése után állandósittatik. 

Kelt Debreczenben, 1879. jul. 19-ik napján a reáltanodái 
felügyelő bizottság üléséből 

Simonffy Xmrey 
(293.) 2 — 3 . kir. tanácsos s polgármester. 

3 
9 

Q A debreczeni sörfőzdében 
o díszesen kiállított palaczkokban 

»^>x^afi^ 

Hajdumegyébe kebelezett Nádudvaron a közbirtokossági italmé
rési-jog f. 1879. évi sept. 29-tól számítandó három évre Nádudvar mező 
város házánál folyó évi aug. bó 6-án d. e. 10 órakor tartandó nyilvános ár
verésen haszonbérbe fog adatni, mire a bérleni szándékozók ezennel fel
hivatnak. 

Feltételeié : 
1. Az árverelők bánatpénzül 1000 frtot tartoznak lefizetni, a leg

többet igérő bánatpénzét a szerződés aláírásakor az első félévi bérösszegig 
kiegészíteni tartozik. 

2. Bérlő köteles az utolsó félévi bérösszegbe betudandó 1000 frtot 
biztosítékul lefizetni. 

3. Ha a bérleti idő letelte előtt, a földesúri italmérési-jog, ország
gyűlési törvény által megszüntettetnék, a bérlet azonnal megszűnik s bér
lőnek a közbirtokosság ellen semminemű visszkeresete nem lesz. 

4. A bérleti szerződés pontos meg nem tartása esetében annyiszor 
a mennyiszer 1000 frtot tartozik bérlő büntetésül fizetni. 

5. Oifert ajánlatok 1000 frt bánatpénz mellett elfogadtatnak. 
A szerződés feltételei addig is, alólirott közbirtokossági 

nál megtekinthetők. 
Kelt Nádudvaron, július 15. 1879. 

Dregán Gergely, 
(235) 2—3. közbirt. igazgató. f 

Idény május dí-töl szeptember SO-\ 

J r l 

a . 

2*« 

M>3 

fel 

ERZSÉBET SÓSFÜRDŐ 
gyógyhely Budapes t en (Budán.) 

Idény május f.*től szept, 30-ig. 
A gyógyhely keserűvíz forrásai (ivó- és fürdő-gyógy

mód) élvezhető, a belek működését előmozdító, a szervezet 
káros terményeit erélyesen oldó, és nagyobb adagokban has
hajtó tulajdonságuknál fogva legjobb sikerrel használhatók: 
a helek bántalmainál, alhasi és általános vérbőségnél és az 
ebből keletkező nemesebb szervekhez való vértódulásnál, — 
verőczézi pangások esetében, aranyérnél, rásztkornál, ináj-
és lépbajoknál. köszvénynél, túlságos elhizásoál és végre női 
betegségeknél idült méh és petefészeklob és ezek utóbajai, 
a méh és hüvely hurutja, a méh helyzet változása és uj kép
letei által előidézett kóros tünetek, méh közötti és medence-
beli sejtszövetlob és izzadmány, a klimakterikus évek bajai, 
méhszenv stb. eseteiben. 

Egészséges fekvés, tiszta űde levegő, 40 kényelmes 
lakszoba hetekinti 8—12 frtért, jó vendéglő (izraeliták szá
mára is) többnemü szórakozás. 

A jelen idényre valamennyi helyiség teljesen átalakít
tatván, a lehető legkényelmesebben berendeztetett. 

Pontos közlekedés a Józseftéren állomásozó bér- és 
(bécsi) társas kocsikon reggeli 5 órától kezdve. 

A gyógyhelyre vonatkozó bővebb felvilágosítással Dr. 
Bruck J. fürdőorvos (lakik Budapest Deák-utcza 11. sz, a.) 
kéezségesen szolgál, nem különben a 

Budai Erzsébet keserűvíz forrás és fürdö-igazga-
tósága sétatér 6-ik szám, 

a hol is egy-egy ládába elhelyezett 25 üveg keserüvizre, — 
úgyszintén fürdőszobákra történhetnek megrendelések. 

Főraktár Magyarország részére: 

Édeskuty L.-nél Budapesten. 
(288) 2 -6 . 
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Konyári sóstó-fordő. 
A Biharmegyében, konyár község határában iekvö — Deb-

reczentől 3 óra, — Nagyváradtól pedig 4 órányira eső u. n. „Tiha
nyi-sóstó fördőK-nek haszonbérlete a folyó évben lejárván, az — ösz-
szes épületettel, föld és gyümölcsöskerttel, hozzátartozó jogok és 
haszonvételekkel együtt 1880. január 1-ső napjától kezdődő 3—6 
vagy több évekre haszonbérbe kiadatik; — miután pedig e fördő 
osztatlan közös tulajdont képez, két tulajdonostárs között, az igen 
előnyös feltételek mellett örök áron is eladó. — Mely ezélból bér
leni vagy venni szándékozók Írásbeli ajánlataikat alulírotthoz (Deb • 
reczen, Czegléd utcza 2574. sz. a.) küldetni felhivatnak, hol részle
tesebb felvilágosítás is nyujtatik. 

Debreczen, 1879. július 2. 

(284) 3—3. 
Komlóssy ir ihwr, 

ü g y v é d , a tulajdonosok megbízottja 

Umrath és Társa Prágában, 
mezőgazdasági gépgyár 

ajánlja könnyű járatú, szigorúan solid kivitelük, kiváló munkaképességük 
és tiszta cséplésük által elŐDyösen ismert specialitásait 

Mezi- és járgány- cséplőgépekben, 
legész 8 ló- vagy ökörerő nagyságban, akár helybenálló, akár mozdítható 
kivitelben. Azonkívül előállítunk különféle nagyságban kitűnőknek bizo
nyult tisztító és daráló malmokat s szecsUiivágóleat. 

Képes árjegyzékeket magyar nyelven ingyen és bérmentve küldünk. 
Magyarország alföldi vidékén mutatvány raktárunk és kép viselésünk 

Posszert Jánosnál Debreczenben. (130.) 16—20. 

ÁRVERÉSI HIRDETÉS. 3172. 
1879. 

Sz. kir. Debreczen város vásárhelypénz, kövezeti, és vasúti vám sze-
dési joga folyó 1879. évi augusztus hó 13-án délelőtt 9 órakor a városház nagy 
tanácstermében tartandó nyilvános árverés utján a jövő 1880-ik évi Jannár 
hó 1-ső napjától számítandó 6 évre haszonbérbe fog adatni, s a feltételek a bér
be adó város számvevő hivatalánál letétetvén, ott a bérleni kívánók által meg
tekinthetők. 

Kelt Debreczenben, 1879. június 30. 

( 2 8 3 ) 3 - 3 . A városi tanács. 

Kiadó*-tulajdonos Zicfterman M* 

Debreczen, 1879. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Debreczen-Nagyvár.adi Értesítő" 34-ik számához. 

Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tszék, mint telek

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy Karak Gábor végrehajtatónak Dió-
szehi Imre végrehajtást szenvedett végre> 
hajtási; ügyében lefoglalt, a debreczeni asz
talos egylet elleni 80 frt. megítélt, s vég
rehajtással is biztositott követelés és a 
debreczeni 3035-ik számú telekkönyvben 
foglalt Yarga utczai 2247. sz. ház és négy 
holdnyi ondódi földnek 857 frt. 14 krra be
csült V? része az 1879. évi Augusztus 
hó ST'iU napján délután 3 órakor mint 
első és 1879. évi Szept. hó 27-dik 
napján d. u. 3 órakor, mint második 
határidőben, a törvényszék árverési termé
ben végrehajtó Török Péter által megtar
tandó nyilvános árverésen következő fel
tételek alatt eldatni fog u. m. 

1-ör. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
hecsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-or. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10# készkészpénzben, 
a kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 
hó alattt 6# kamatokkal együtt ezen kir. 
tszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A többi feltételek a kiküldött végre
hajtó Török Péternél megtekinthetők. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
harmadik közzététele napjától számítandó 
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir. törvszéknél nyújtsák be, 
különben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fog
nak utasíttatni. 

A debreczeni kir. tszék, mint telek
könyvi hatóság 1879. évi július hó 8-dik 
napján. 

Szbgyényi, Bay9 
elnök. (296.) 1—3. aljegyző. 

^ ^ H-od árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré té
tetik, miszerint Szabó Antal végrehajtató
nak Mészáros József s nője Nagy Juliánná 
végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalt, a debreczeni 1148. sz. 
tkvben jegyzett csapó külvárosi 2944. sz. 
1400 frtra becsült ház és telek az 1879. 

. évi sept ember hó 2-ik napján d. u. 3 
órakor, mint második határidőben a tör
vényszék árverési termében végrehajtó 
Mészáros László által megtartandó nyilvá
nos árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azon 
ban ezen Il-ik árverésen a fent körülirt 
ingatlan becsáron alul-is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10°/0 készpénzben',* 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke
zéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig : az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3, hónap 
alatt 6 százalék kamatokkal együtt, ezen 
kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog be-
számittatnK 

A feltételek többi része a kiküldött 
végrehajtónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1879. Jul. hó 8-ik 
napján. 

Szögyényh Bay, 
h. elnök. (281) 3—3 aljegyző. 

Sőre ürü 
eladás. 

Az egri főkáptalan szent-margitai 
pusztáján 

3200 
(háromezer kétszáz) 

darab sőre ürü lévén eladó, a venDÍ 
szándékozók jelentkezhetnek az ottani 
tisztségnél és Egerben a jószágigazga-
tóságnáLKell Egerben, jul. 16-án 1879. 

Simkovits Imre, 
1—3, jószág igazgató. 

HIRDETÉS. 
A vagyonbukott Sőtér . Miklós 

csődtömege választmányának folyó 
évi július hó 30-án kelt határozata 
folytán, ezennel közhírré tétetik, mi
szerint nevezett vagyonbukotl csőd
tömegéhez leltározott árúczikkek, fű
szeráruk, állványok és áruaszlalok, 
— a miklós ulcza szegletén levő 
bolthelyiségben folyó évi aug. hó 
4-én d. u , 3 órakor s folytatólag 
ugy a délelőtti mint a délutáni órák
ban nyilvános árverésen, készpénz
fizetés mellett elfognak adatni, mire 
a venni kívánók tisztelettel meghi
vatnak. 

Kelt Debreczenben, 1879. évi 
július hó 31-én. 

Zivuska Werencz 
csődtömeggondhok. 

(313.) 1—1. 

301. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „ I S T V Á N " gőzmalom 

készítményeinek. 
Készpénz fizetés mellett 

Egész zsák vételénél 7 °/0 engedmény. 

Arak ausztriai értékben 

Debreczenben kötelezettség nélkül. 
Ingyen zsákkal. 100 kiló 

A. Asztali dara nagyszemü 26.— 
„ sziDte 30 kii. zacskóval 26.60 
B. szinte apró szemű . . 26.— 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 26.60 
C. Dara képszerű . . . . 24.60 
„ szinte 30 kilós zacskóval 25.20 
0. Királyliszt 25.60 
1. 'Lángliszt 24.80 
2. Montliszt 24 — 
3. Zzemlyeliszt különös . . . 23.— 
4. n „ „ . . . 2 2 . -
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 21.— 
6. szinte 2-sod „ 19.60 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 18.40 
8. „ „ 2-„ 15.80 
8V2 Barna kenyérliszt 1-ső „ 1&40 
9. „ „ 2-od „ 12.— 

10. Lábliszt 9.80 
1072 Véres liszt 4.60 
11. Finom korpa zsákkai 4.40 

„ „ zsáknélkül 3.80 
12. Durvakorpa zsákkal 3.80 

B B „ zsáknélkül 3.20 
K I . Rozsliszt 1-ső rendű —.— 
R. II. szinte 2-sod „ —.— 
R. III. szinte 3-mad „ .— 
R. IV. Rozskorpa . . . . zsákkal —.— 

„ „ . . zsáknélkül .— 
A. K. Árpakása . 00 28.— 

„ szinte 0 22.— 
„ szinte 1 21.— 
„ szinte 2 18.— 
„ szinte 3 17.— 
„ Árpadara 5 21.— 

A. Árpa liszt 6 7.— 
Debreczen, 1879. július 30. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. 0. 0—10 számig 85 kilo. 
11. 12 60 „ 
R. I. — III. számig . 85 „ 
R. IV 60 , 
Á. K. 00—5 számig 50 „ 
árpaliszt 85 „ 

HASZONBEBBE 
kiadó birtok 

Debreczenbez egy órányira az 
Ebes pusztán Szovát helysége mellett 
160 hold első osztályú fekete föld, mely 
repcze, búza, kapás növények termesz
tésére kitűnő szántó és kaszálió földek
bői áll, dúsan felszerelt gazdasági épü
letekkel, 3—6 évre bérbeadandó, érte 
kezhetni a tulajdonos Sz ikszay Jó-I 
zseffel főpiaczi lakásán Debreczenben. 

(292.) 2—3, I 

Érvényes 5 húzásra. 
M. kir. nyeremény-sorsjegyek hú

zása 1879. évi augusztus 15-én 

1300 nyeremény 
200,000 frt. főnyeremény. Ezen adómen
tes részletjegyek törvényszerűen be van
nak jegyezve. — Egy egész magyar kir. 
nyeremény sorsjegy huszad része 7 frt. 
s annak fele 4 frt. 

Ervénye§ 5 húzásra. 
Mi azon rendkívüli kedvezményt 

ajánljuk fel a csekély 7, esetleg 4 frtnyi 
összegért, hogy 5 húzáson reszt vehetni, 
mi által alkalom nyittatik ugyanazon szám
mal, ha az első hnzás alkalmával sors
jegy nem húzatott, — további 4 húzáson 
részt vehetni. 

A pénzküldeményeket posta utalvá-
nyilag kérjük. 

Osztrák-magyar 
takarékbank váltó-üzlete 

(KORITZ ANTAL és TÁRSA.) 
Budapest Yáczi-utcza 7. 

2 — 3 . 

AZ 

arany sisak-hoz. 
Mindennemű egyen

ruha és felszerelési áruk 
raktára katona és 
hivatalnokok ré
szére. Saját gyártmá

nyú gyári készlete bútor paszomány áruk
bán kapható 

ROISENTHAL H. 
magy. kir. honvéd és kereskedelmi minisz
tériumnak, valamint a magy. kir. államva
sutak éstöbb intézetek szállítójánál. Ugyan
ott egyleti és templomi zászlók legjutányo-
sabb áron elkészíttetnek. 

I Gyári helyiség: 

(280) 3—12. [ Váczi utcza 14. sz. 

KAZÁNÉSGÉPMÜHELY 
DEBRECZEN 

Péterfia-ulcza 888-ik sz. 
Alólirtak ajánljuk magunkat min

dennemű uj k a z á n , és g é p mun
k á k r a , egyszersmind azoknak kijaví
tására. Szakavatott jó munkát és jutá
nyos árak mellett gyors kiszolgálást kö
telezvén, a t. közönség becses megren
delését kérjük. Tiszteletteljesen 
202 10 — 25 Sternischa testvérek 

Valódi trieszti, (pugliai) gépolajat, továbbá ol
vasztott faggyút, csepüt és tiszta lenkenderböl készült 
dohány zsineget a legjutányosabb ár mellett ajánl 

(315 . ) 1 - 3 . 
Gieréby Ffilcf p. 

Árverési hirdetés. 
Debreczen szab. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy 

a város tulajdonához tartozó piacz-kisuj-utczai úgynevezett „ Va rg a s z in" 
egy tagban, akár két részre osztva, — továbbá a Czegléd-utczai bika 
akol mellett lévő épüle t i f a r a k h e l y , — az úgynevezett E l e p i 
p ipagödrök , melyek 11 hóidat, s 217 • ölet tesznek; végre az Árok 
rét i volt csapszék épület udvarával az ahoz tartozó 109. hóid szántó, 
kaszálió és legelő földdel együtt folyó évi Auguszlus hó 13-án (tizenhar
madikán) d. e. 9 órakor, a városház nagy tanácstermében tarlandó nyil
vános árverés utján 3, illetve 6 s 10 évre haszonbérbe fognak kiadatni, 
s a feltételek melyek szerint az árverés s nézöleg bérbeadás történend, a 
városi számvevő hivatalnál megtekinthetők. 

Keit Debreczenben, 1879. Jul. 19-én. 

(310.) 1—2. 
A városi tanácstól. 

103335X0^^ 

a természet erői, ha helyesen használtatnak. 

Bojtorján-gyökér essenczia 
a legrégibb idők óta ismeretes mint leg
jobb szer mindenféle hajzásra nézve, ugy 
hogy még 15 éves fiatal emberek is né
hány nap alatt dús szakált nyertek tőle. — 
1 palaczk 90 kr, postán küldve a göngyért 

10 krral több. 

4^< 

H 

H 

Bojtorjángyökér-hajkenőcs, a hajnövés elő
segítésére és a hajhullás meggátlására, 1 té
gely 50 kr. Bojtorjángyökér-olaj 1 üveg 
40 kr. Bojtorján-gyökér-brillántin 1 pohár 

40 kr. 

Postán szállítás csak 1 frt. összegig. 

A sok hamisítás kikerülése végett csak 
Wmkelmayer valódi bojtorjángyökér ké

szítményei kérendők. 
Winkelmayer J* 

Bécs, 6. kerület Gumpendorfer Strasse, 
159. szám. 

Fiók telep Debreczenben: Dr. Rotschnek V. Emil gyógyszertárában. 1-12. . 

^:t:i:i^:t:^:f^rT?^asaFX^:f:i:i:i:g 
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KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnárné íéle ház. 

íí. e r e s * e t ik: Debreczen város határához közel 6—800 
holdas birtok azonnali készpénz fizetés 
mellett megvételre kerestetik, —r érte
kezhetni felőle irodánkban. 

Egy nőtlen katonamentes gazdatiszt j 
kerestetik, főkép magtárkezelésre és 
könyvvezetésre 240 frt. évi fizetéssel 
és teljes ellátással. Biztositék gyanánt 
200—300 frt. követeltetik ajánlatok és 
bizonyítványok intézendők Pscherer 

József földbirtokoshoz Bogáton, posta 
Nyírbátor. 

Egy akadémiai tanuló mint segédjegyző 
és egyszersmind nevelő minőségben vi
déken, nem meszsze Debreczentől elő
nyös feltételek mellett alkalmazást 
nyerhet. 

Péterfia avagy Csapó utczán kerestetik 
egy lakás, mely 3 szoba, konyha, kama
ra és istállóból álljon. (2444) 

K í n á l t a i n a k i 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

gában u. m. I., 3 szoba, konyha, pincze-
II, 1 szoba, konyha, III, 1 szoba konyha 
és végre IV., 1 szoba és 3 istállót 34 öl 
ondódi földdel örök áron eladó. (2476.) 

Kismester utczán egy ház, mely áll, 4 
szoba hozzátartozókkal, istállóval stb. 
eladó. 

A postakertbe 6 nyilas szőllő gyümöl
csössel és luczernással együtt eladó. 

A sesta kertben 1 ya nyilas szőllő, pajtá
val és gyümölcsössel eladó 

Az Érmihályfalvai határban jövő szent 
Mihály naptól kezdve egy birtok kiadó, 
esetleg eladó, mely áll: 154 95*/: fekete 
föld, 387 1304/: homok, l897/: puszta te
lek, 2 m 6 / : ház és udvar, 3 386/: szől-
lőből, nemkülönben a Kösiszegben 16 
nyilasos tanyafold eladó. (2172) 

A tóczós kertbe 2 nyilas szőllő cserép
pel fedett pajtával éledő. (2498.) j 

Egy ház, mely áll 6 szoba, 3 konyha, 21 
pincze, faszin és disznóólból eladó. — I 

Hatvan utczán egy cserepes épület mely 
a követketkező lakásokat foglalja ma-

Ingatlanságok liaszonbéri k i a d á s á r a : 
A főtéren lévő Szikszay-féle házban, a|Az ondódon 2 és fél nyilas föld kiadó 

függetlenségi kör volt helyisége, |4 szoba a hozztartozókkal kiadó. (2535" 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb 
birtokok, szőlők, kaszálón, luczerná-
sok stb. kináltatnak eladásra. 

5 szoba a hozzátartozókkal együtt azon
nal kiadó. 
Az Ebesen 9% nyilas tanyaföld 1—3 

évre kiadó. (1585) 
A hatvan-utczai kertben egy szőllő a je 
lenlegi terméssel, mulató-helylyel, bú
torral együtt kiadó. (2280.) 

A V.-Pércsi határban 100 drb. sertésnek 
való legelő kiadó. (2499) 

Egy lak, mely áll 8 szobából és a hozzá-1 
tartozókból, kiadó. (2509) 

A kösiszegben l l 3 / 4 nyilas tanyaföld a] 
a rajta levő épületekkel együtt kiadó. 

Egy tűzmentes nagy magtár haszonbérbe 
kiadó. (2285.) 

Az első ipartársulati bank üzlethelyisé
gei Hatvan utcza elején u. m. egy nagy 
bolt, 2 lakszoba, 1 pincze minden órán 
kiadó, ugyanott irodai felszerelvények 
jutányos árban kaphatók. 

A piaczhoz közel egy utczai szoba bá
torral vagy anélkül kiadó. (1483) 

Ezeken kivül számtalan kisebb-nagyobb 
lakások vannak bérbeadás végett ná
lunk bejelentve. 

2 lóra való a legjobb állapotban levő 
teljes szerszám a legjutányosabb ár 
mellett eladó. 

Egy két lóerőre alkalmazott gőzgépeeske 
kedvező feltételek mellett eladó. 

A I R a 1 m a z á 
Egy ácsmester conventióra alkalmazást 

keres. (1519) 
Egy asztalos mester conventióra óhajt 

menni valamely uradalomba. (1499) 

Egy jó családból való 7 éves árva te 
ányka valamely emberbaráti családhoz 
örökbe ajánltatik. 

Egy jó családból származott idősebb nő 
leányával valamely jó családnál vagy 
magános gazdálkodó egyénnél mint 
gazdasszony alkalmazást keres. 

Egy molnár — gőz vagy szélmalomba 
alkalmazást keres. 

Egy kovács mester conventióra alkalma
zást keres. 

Egy kerékgyártó mester conventióra 
alkalmazást keres. 

Egy 13—14 éves ifjú hajlandó volna 
szabó vagy suszter tanoncznak elmen
ni. (2460.) 

E l a d ó i i i g- ó s á g- o k : 
Egy Wertheim szekrény eladó. 
Egy cséplőgép több évre nagyob mennyi
ségű cséplésre kiadó. (2057) 

Egy jó Zongora és 6 darab leánder ela
dó (2027) 

Egy 5—6 hónapos kitűnő v i z i-v i z s 1 a 
eladó. 

» t k e r e s ő k : 
Egy jó-kinézésű s bizonzitványokkal el
látott egyén hajlandó volna valamely 
uraságnál inasi avagy, komornai állo
mást elfogadni (2441) 

Egy gazdatiszt havi fizetésre mint kise
gítő alkalmazást keres. 

Egy jó bizonyítványokkal ellátott ifjú 
mint segédjegyző alkalmazást keres. 

Egy csinos fiatal özvegy nő, — egy ke
vés vagyonnal — mint gazdasszony al-
kalmazást keres. 

Tömegesen vannak/bejelentve gazda
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd-
jegyzők, Írnokok, k e r e s k e d ő segé
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon-
gora-tanitók és tanítónők. 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők, 
továbbá házmesterek, iroda és bolti 
szolgák, urasági inasok és kocsisok, 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek 
s házhoz járó takarítónők. 

Mindennemű és nagyságú, használt és uj Wertheim, szek-
rények^ Tressourral vagy anélkül a legjutányosabb áron 

megrendelhető Zicherman M. irodájában. 

Jövedelmező mellékkereset. Oly helybeli és vidéki 
egyének, kik egy világhírnek örvendő vállalat terjesz
tése által / o mellékjövedelemre szert tenni kivannak: 
kéretnek ebbeli szándékukat szerkesztőségünkhöz S. M. 
€. ezim alatt intézendő levelekben tudatni, 3—5. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és 
| külföldre közvetittetik. 

5JJP" Az ezen rovatokban közlőttek iránt felvilágosítást ad s egy 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZICHERMAN H. 
irodája Debreczen főtér Molnárné féle ház. 

mint eddig, ugy most is magam kezelvén, raktáromban kész w # # f o « 
és zártkocsik, ugyszinte finom és közönséges szánok mindenkor 
k a p b a t ° Továbbá mindennemű kocsik kijavítását és becserélé
sét, ugyszinte minden e szakba vágó munkákat-elfogadok és 
pontosan teljesítek. Vidéki megrendeléseket a legjutányosabb árban tel-
JGSl te ' "iözségi elöljárókat jelentékeny előnyben részesítek. 

Midőn ezt a n. é. közönség becses tudomására hozni bátorkodom, 
egyszersmind további pártfogását s minél számosabb megrendeléseit kérve 

maradok teljes tisztelettel 

Oravszky János, 
kocsigyártó. 

^ j g » Lakásom, üzlethelyiségem és raktáram: Darabos u. lOol.sz. 
alatti saját házamban, a collegyum sorján. (311.) 1-52. 

^sppppp&ppppPf* 

Figyelmeztetés! 
A Széchenyi utcza végén a ezukrász melletti első sátorban 

Fischer Antal nagyszerű 

világtárlati terme 
látható 10ÓO. látványnyal a világ legújabb eseményeiből. — Köztük 

A SZEGEDI ÁRVÍZ 
Szerajevő bevétele, a zepcsei és doboji csaták, a boszniai hareztér-
ról. — A sipka-szorosi és plevnai csaták, a tőrö'k-muszka hadjárat
ból és más nagyszerű tájlátványok. 

Szinte nagyszerű stereoscopi látványok' párisi operák, ba l -
lettok, életképek, amerikai- és az észak-sarkvidéki utazási látvá
nyok stb. 

A sátor nyitva van reggeli 8 órától esti 10 óráig. 
JSelépti dij 20 kr. Minden belépő egy ajándékot kap. 
A t, ez. közönség kegyes pártfogásáért esd: 

(309). 1 - 2 . a t u l a j d o n o s . 
;&T&T&T&T&S&TA^^ 

*a Legjobb 

fűkaszáló és aratógépek 
Hanko t e s tvé re i t 

különlegességi gyárábólNeucoschützbeD. 

Vezérügynökség Ausztria-Magyarország részére : JPölzl Józsefnél, 
Grafendorfban, Stockeraunál. 

Marsliall, Sons & Comp, Limited, Angolország 

több mint 140 arany és ezüst éremmel kitüntettetett. 
P öÍz 1 újonnan javított szabadalmazott kézi cséplőgépei. 80 

frttól feljebb. 
Szabadalmazott járgány-cséplőgépei 200 frttól feljebb. 
Tisztító cséplőgépek 2—8 ló erejéig, rázó készülékkel, vagy 

a nélkül, járgány készülékkel teljes 560 frttól feljebb. 
Szabadalmazott szecskavágó 35 frt. 
Szabadalmazott kézi és jár gány daráló gépek 16 frttól 

feljebb. 
Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek. 
Ismét eladók, és solid ügynökök kívánatosak. (294) 2—10. 

Haszonbérbe adás. 
Bihar megyébe kebelezett, Ér-Keserü községben egy 

830 holdas tagos birtok lakházzal, gazdasági épületekkel, 200 
hold őszi vetéssel 6 évre, illetőleg többre is előnyös feltételek 
mellett bérbeadandó. Bővebben értekezhetni iránta Debreczen-
ben, Szent-Anna utczán 

1—6. Özv. Krajnik Alajosnénál. 


